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1. CiL PRACE (uved'te, do jaké miry byl naplnén):

Touto druhou verzi své diplomové prace splnila Jana Novakové stanoveny cil. Pravidelné
konzultovala s vedoucim prace a sousttedéns plnila zadéni.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANT (ndroCnost, tvirél piistup, proporcionalita teoretické a
vlastni prace, vhodnost p¥iloh apod.):

Préace obsahuje rozsahlou teoretickou &4st, kde se zabyva historii a kategoriemi humoru. Dale
se vénuje humoru v didaktice francouzstiny jako jazyka ciziho. Popisuje zvla§té vyznam
humoristickych obrazki, komixi, slovnich h¥iek, uplatnéni humoru pi#i udenf gramatiky,
humor v literatute. Upozortiuje na problémy humoru ve vztahu k interkulturalits a k prekladu.
V praktické ¢asti analyzuje z hlediska uplatnéni humoru uéebni metody Echo, Connexions a
Forum. 'V praktické ¢asti navrhuje humorné aktivity, kterymi Ize dopliiovat vyuku.
Rozpracovavd aktivity, které se opiraji o riizné zdroje z internetu a z literatury. Dochazi
k zavéru, Ze humor se v hodinach francouzstiny osvéd¢uje a je pozitivng vnimén zaky, ovSem
vzdy za ptedpokladu, Ze aktivita odpovida jazykové trovni tiidy. '

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkaz na literaturu, grafick4
Uprava, prehlednost ¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafii a ptiloh apod.):

3 Po forméln{ strance odpovida tato diplomova prace pozadavkim kladenym na tento typ
praci, citace a odkazy jsou uvadény odpovidajicim zptisobem. P¥ilohy (v&tinou barevné)
obsahuji podklady ke komenta¥tim a navrhovanym aktivitim. Prace je. sepsana dobrou
francouzstinou, bez ohledu na n&které Jjazykové prohtesky nebo vyjadtovaci neobratnosti.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z bakalaiské prace, silné a
slabé stranky, originalita my§lenek apod.):

V porovnéni s predchazejici, neuspéSné obhajovanou verzi, piinasi tato ‘prace zajimavy
ptehled o humoru v lidské kultuie a jmenovité ve vyudovani, v daném piipadé ve vyudovani
francouzsting. Teoretickd &ast je rozsahla a asto se opird o omezeny okruh zdroji (Casto se
opakuje Maurova; Martin). Bylo by prinosné, kdyby i teoreticky vyklad byl vice podloZen
konkrétnimi p¥iklady. V praktické &asti autorka peclivé vypracovava pedagogicky tivod kazdé
navrzené aktivity a nasledujici cvieni. N&které aktivity jsou ¢asové naroéné a je ziejmé, Ze je
autorka nestihla ovéfit v praxi. :

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLEN( pii
OBHAJOBE :



- PopiSte v ramei obhajoby podrobng napt. priibéh aktivity 10.4., kterd je Sasové narodns.

6. NAVRHOVANA ZNAMKA
(vyborné, velmi dobie, dobte, nevyhovél): velmi dobye
(hodnoceni Ize upravit podle arovné obhajoby)
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